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Kin tize te»] »rak :
Helyben te postán küldve.

Sír évre .... 10 frl—kr.
Fél évre .... 5 n n
Segyed évre . * • Jt " 50 "

Egyet Mzam 5 kr.
A l»p aiellemi részét illető min­
den közlemény : Sagv-hAlvan- alcma.1594. »sátu.VnsÓPxky 
ha». — a sserkesztőeógbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TBLKOD1 K. LAJOS és ifji 
OSATHY KÁROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhive. 
latban KUTASI IMRE könyv- 
nyomdájában s a postakivitelek 

utján.
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/ if
naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetmény.
M után a néha, idősb Móritz András

hagyatékához leltározott javakat a nemes 
vaiosi árvaszék a gondnoki kezelés alól 
leimen tette : miután továobá az özvegy 
Móri z Andrásné született Bikfalvy Er­
zsébet javaira elrendelt zárlatot a tek. 
kir. járásbíróság teloldotta; miután végül 
a vizsgalati fogságban levő MÓrítZ JÓZSef 
a nagy tekintetű m. kir. honved hadbíró - 
»ag allai hitelesített meghatalmazásában 
vagyonjogi viszonyainak a rendezésével 
engem bízott meg : — adom tudtára az 
érdeklődőknek, hogy a íeimievezelt egyé 
tick tulajdonai kepezu házak, házucaui 
íuidek és minden egy éh külsőségek—a 
szepesi tanya és a halápi nagyobbik ka­
száló kivételével — általam szabad kéz­
ből eladatnak, esetleg bérbeadatnak.

A kérdéses ingatlanokra vonatkozó 
‘•■teles telekkönyvi kivonatok, adó bizo­
ny n vány ok és egyéb okiratok nálam a 
délutáni hivatalos órákban bárki áltai 
megtekinthetők.

Keit Debitczen'oeu, 1888 okt. 15 én.

ür. Kardos Hamu
gyakorló ügyvéd.

Mialatt a politika szennyes hullámai 
elárasztással fenyegetik Európát s a mig 
rut és önző pártvisziiy, vagy a mi talán 
szomorúbb, a közviszonyok feletti csügge- 
dés s a jobb jövőben vetett remény teljes 
hiánya von sötét felhőket a honfiú szi­
vére ; a mig — ismételjük — disharmo- 
niak rémítenek miuúenfelői : addig Bebre- 
czen lelkes polgárai a művészet szelíd 
harmóniájával derítik fel aggodalmaink méla 
homályát.

Köszönjük dalárdánknak a dal jóleső 
vigaszát, melylyel egy perezre — most 
éppen a legjobbkor — kiragadnak a miu- 
deunapiság, a létért való aldatlau harcz 
prózai légköréből! Üdvözlet azon díszes es 
dús vendegkvszoruuat, mely a szép alföldi 
fóna dal-kedvelő menyasszonyának, Bebre- 
ezenüukuek látogatására siet az ország 
unudeu részéből!

Képviselve lesz a főváros, képvisel- 
Vők a kiváló szomszéd- vagy távolabb eső 
városok és eljönnek oly kitűnőségek, a 
minők egy gró/ Tel eky Sándor, az, a 
ki az egész világot ősmen es mégis ege* 
szén a mi kis világunk, Magyarország je­
les írója, 6s eljön gróf Zichy Géza, 
kinek művészetét nagy királyok es nagy 
népek bámulják, de a kinek mégis jói 
esik az egyszerű civis-város, Bebreczeu- 
nek szeretető és tisztelete!

Üdvözöljük, tiszta szivünkből és há­
lásan üdvözöljük kitűnő vendégeinket 1

A dalárda 25 éves jubileuma hívta 
őket e városba, de azért az ünnepély 
mindnyájunké s mindnyájunk vendegei mind­
annyian, kiknek jelentető vasárnappá tette a 
mai szombatot es husvétta a holnapi va­
sárnapot, most a dal feltamadasa emelvén 
egfelő a lelkesülő varos íljanak, öregje­
nek, fiainak 6s leányainak szivet ős lelkei!

A mi dicsőséget e kitűnő dalarda 
távol helyeken kivívott, az fel vau írva 
mindazok közé, a mikre Bebreczen városa

A „MBBXmi- fASCZAJA.
«MíitKfr,

A
Szóit a daiisten : „Földi ember 
Ezer bajjal terhelve van, — 
Mosoly nelyett csak búra nyílik 
ti panaszol ajka untalan ; — 
Segítek rajta : rá-ruhazom 
A dal hatalmát, vigaszul. . .
A mely ismét felbátorítja,
Ha szíve csügged s könnye hull I

És zeng az ének ! Zeng viharban 
Fegyver-zaj, kardcsörgés között, ’ 
Midón a harcz véres zászlója 
Leng a küzdő hadak fölött:
Az indulónak dallamára 
Elóre-ront a hős sereg,
Mely szembenéz eztr halállal 
S azoktól szive nem remeg I *

Óh hallod, hallod ! pjjra zendül 
Kákóczinak harsány dala 1 
A szenvedő nép milliói 
Fellelkesülnek általa 1 
Győz a szabadság szent eszméje, 
Melyből e régi dal fakadt,
Ls nem lesz többé zsarnok önkény 
A föld felett, az ég alatt!

A harcz után, midőn a béke 
Keáuk teríti fátyolét,- 
A hős apákról zeng az ének,

büszke; a mi dalt 25 évig eldalolt, a 
mi érzést — örömet és but, hitet és sze­
relmet, honfiúi lángot vagy biztatást — 
e dalokban elzengett, mindazért csak há­
láját mutatja ki az óriási néptömeg, mely 
hallgatva a művészi tökólyü előadásokat, 
lejtve vidám tánezokat, vagy legalább 
künn hullámozva a fellobogózott és ün­
nepi díszbe öltözött utczákon és tereken, 
az ünnepélyben való részvételét igyekszik 
telhetőieg kitüntetni.

És még egyebet is.
Mórt kitünteti egyúttal azt, hogy e 

lakosság bir a polgárosodás magas fokán 
levő népek azon érzékével s kivált a mü­
veit városok lakóinak azon hajlamával, 
hogy oly egyesületeket szeret alkotni, amelyek­
ben — a jól teljesített napi teendő fára­
dalma után — lelkét feiüditi, lényét mag- 
nemesi ti és megtisztítja a művészet és dal 
kristály-forrásában.

Irné, ily sok és nagy jelentősége 
van azon ünnepélynek, mely ma e város 
lakosságát kellemesen és kizárólagosan fog­
lalkoztatja s e hasábokon is háttérbe szo­
rítja a politikai és társadalmi küzdelem 
mozzanatait.

Hagy üdvözölje tehát városában Kál­
vin Apollót s itt, a hol a haza függet­
lenségének kinyilatkoztatása zeug még a 
szivek mélyében, hagy találjon fényes fo­
gadtatásra a művészet.

Mert ez viszont szabadság, egyenlő­
ség és testvériség, a lélek és szív magas 
függetlensége, egymagában !

Gáspár Imre.

— Belföldi hírek. A nagyváradi 
közúti vaspalyauirsasag igazgatósága az ülése­
ket ueha Becsben is szokta tartani, Baross 
miniszter azonban kijelentette, hogy nem en­
gedi meg, hogy a magyar társulat Bécsbeu 
ülésezzen. — Esküdtszéki tárgya- 
1 á s volt Budapesten, a melynek oka a szer 
dahelyi képviselőválasztás volt Az antiszemita 
pait mutogatásával s gyújtogatásra ingerlésé 
vei vaüolta Szabó Károly főszolgabírót Veszi 
József, a „Budapestet' Journal“ (most a 
„Tagblatf ba oivadtj szerkesztője. E miatt a 
kir. ügyészség, Szabó Karoly kérelmére, indí­
tott Veszi ellen saj topön. Az esküdtek ki­
mondták, hogy X eszi vetkes a ragalmazasban, 
a törvényszék pedig ennek alapjau zuo írt 
tó- es luu írt mellen-büntetésre es ti75 írt 20 
kr költség megfizetésére iteite. — B i 1 e ü 
Ágoston műegyetemi nyilvános rendes tanár, 
hosszas betegseg után elhunyt.

ggg -gxraP.-tgo «ag g

Kik megszerzők e szép hazát! 
Yenek szemén öröm könny árad, 
Az Újak szive lángra gyűl. . . 
Egy szebb jövőnek hajnal pírja 
Mosolyg a szüzek arczirul !

A tiszta szivek rejtekében 
Ekkor fogant a szerelem,
A melynek titkos erejétől
A szívben boldogság terem,_
Ebbói fakad a legszebb ének 
ti az ifjú lantos húrjain 
Ebből keletkezik az első,
Be legtökélyesb, méla rím !

Daloljatok a szerelemről, 
ti zengjétek dalban a hazát!
Hisz ez a kettő együttvéve 
Mi az embernek üdvöt ád’l 
E kettő birtokába’ szivünk 
Boldogság fényitől ragyog.
Mi lenne nelkülök az élet ?. . 
Daloljatok 1 Daloljatok !

Kosa Barna.

Bal a dalról.
— 1888, okt. 21-ikéra. -

Ki annyi ünnepet szerzesz szivünknek, 
Méltó, hogy egyszer téged ünnepeljünk, 
Egeknek földre szállt leánya : dal !
A halvány ósz is büs virágival
Ezt várva tán, nem szállt el még felettünk.

De koszorú kell is neked, hiszen te 
Már úgy születsz, úgy termesz, koszorúsán, 
S a merre veszed könnyű szálltodat,
Te szórsz reánk ezer virágokat,
Hozzánk símúlva ; napfényben, borúban !

— A temesi főispán! levél tárgyában
tett interpelláczió alkalmából a Magyar Állam 
Téger Fereucz megnemesitésének történetét a 
következőleg adja elő : Féger Fereucz temes- 
víUi polgár annyira vitte dolgát, hogy meg ve- 
vén a merczyfalvai és törőkzsadányi birtoko 
kát, Temesmegyének legnagyobb adófizetőjévé 
és első virilistájává lett Mint ilyen, magasabb 
körökben kedvén forognia, megszállta az am- 
biczió, hogy a magyar nemesség ős, tisztelet- 
reméltó osztályába fölvétessék. Óhajtotta ezt 
a családja, különösen két fiának érdekében, 
kiknek egyike a diplomácziai pályára készült, 
melyen, mint tudjuk, a nem nemes embernek 
nincs jövője Féger Ferencz, mint a „liberális“ 
pártnak embere, az ó pártjának már előbb is 
hozott tetemes pénzbeli áldozatokat, s meg­
nyervén az intéző körök jóindulatát, a magyar 
nemesség elnyerésére benyújtotta folyamodvá­
nyát a belügyminisztériumnál. Én fölteszem, 
hogy ez a foly mad vány úgy volt felszerelve s 
okadatolva, hogy elég hathatós lehetett ö fel­
ségének legmagasabb szignaturáját megnyerni, 
így várta ügyének eldöntését. De a számlát 
mégis korcsmáros nélkül csinálta. Nem számí­
tott ó azokra, kik a jászolnál állnak, nem ám 
azért, hogy olt száraz fürészport egyenek, 
áhítozván azok üde, réti szénára, azaz pengő 
érczekre és suhogó bankókra. Midőn nyugodt 
leiekkel várná az eredményt, egyszerre' csak 
azon értesítést veszi — állítólag a belügymi­
nisztériumból, — hogy kérvénye csak úgy fog 
felterjesztetni, ha előbb egy rengeteg somma 
pénzt fizet le választási czélokra Ormós Zsig- 
mond főispán kezeihez, oly rengeteget, hogy 
— mint a köznép mondja — „egészen eltávo­
zott magától.“ Ez összeget ő sokalta s elkez­
dődött s huzamosb ideig eltartott az alkudo­
zás : mig végre 15,500 írtban lett a megálla­
podás, mely pénzt — kényszerhely­
zetben lévén Féger — a főispán kezei­
hez le is fizette. Ez tény. Mily váratlanul jött 
ez Fégernek, mutatja az, hogy 20,000 forint 
értékű papírjait nyakva-fóre el kellett adnia 
Bécsben. A főispán Féger pénzének felét a 
választási költségekre adván, a másik felét 
pedig nagy bölcsen az extrakaszszába tévén, 
quasi re optima gesta elment üdülni és a no­
bile otiumot élvezni a „Salzkammergutba “

véderő

Országgyűlés.
Budapest, okt. 19.

Á képviselőház ülésén, október 18-án, 
a képviselői napdijak egyhangú megszavazása 
után 1 i s z a Kálmán a pénz ügy minisztérium 
ideiglenes vezetésével megbízott miniszterelnök 
benyujtá a múlt évi zárszámadásokat s az 
1889 ík évi költségvetést. Az egy óránál to­
vább tartó expostit nagy figyelemmel hai- 
gattak pártküíömbség nélkül a képviselők s 
a tőzsdének a karzatokon ülő képviselői. A 
jobboldal többször helyesléssel szakította félbe 
Tisza beszedet, végül pedig megéljenezte. A 
költségvetés a pénzügyi bizottsághoz, a hon-

Mesék tündére, száz, csodás alakban,
Az vagy te dal ! Ott a leányka ajkán 
Most fakadó, bimbódzj szerelem ;
Emilt: örök bút búgó sziveken 
Az elhaló, legutolsó sóhaj tán.

Most templomok felséges boltozatját 
Csapdossa szárnyad szent zsolozsma-képen ; 
Majd munka zajjal váltasz egy tanyát,
Vagy : zörgeted a csárdák ablakát,
S jársz : andalogni, — puszták közepében !

Most kis tilinkó méla hangja vagy csak, 
Sövény kerítés jázmin bokra mellett;
S mosolygva, mig hallgat a lány, belül, 
Patyolat ágyán könyökére dűl,
Úgy álmodik rajtad, csókot, szerelmet!

Majd büszke szózat, harezok viharában 
Egyszerre zúgva ezrek ajakáről:
Keményre edzed a kardot, szivet,
A zászlót győzelemre úgy viszed,
S zengesz apotheózist, — a halálról 1

... Kinek egykor imádság volt a nótád,
Oh, vigadva is síró nemzetem, te............
ti kit, — mig a sors bilincsbe kötözött";
Ott is daloltál — könnyeid között, —
Hogy; „megvirrad még...“ és: hogy „...azt

üzente !#
Óh, te a daltól el ne állj halálig I 
ti ha már sehol otthonra nem találna,
A dal mihozzánk szállhasson haza:
Mig él — dalos szivével — e haza,
Szabad hazánk, a szabad dal hazája I

védelmi budget pedig még külön 
bizottsághoz utasittatott.

Tisza Kálmán expozéjában — melyre 
agy szintén a költségvetésre is, több Ízben 
visszatérünk — volt egy kifejezés, mely csat 
keveseknek tűnt fel, mely azonban nem nél­
külözi az érdekességet. E szerint Tisza Kál­
mán többek közt úgy fejezte ki magát, hogy 
„az a ki az 1890. évi budgetet bt 
fogja terjeszteni," stb. E kifeje­
zésből a képviselőházban sokan azt következtetik 
hogy az 1890. évi budgetet már nem Tisza 
hanem VVekerle Sándor fogja mint pénzügy­
miniszter beterjeszteni ; Tisza Kálmán pedig 
a belügyi tárczát fogja átvenni ismét.

Az 1839-iki évi költségvetési törvény- 
javaslat szerint rendes kiadás: 328.931.877 frt, 
Rendes bevétel: 340 690.1GG frt
Felesleg rendes kezelésnél 11 758.239 frt. 
Átmeneti kiadások, beruházások,

1 rendkívüli közösügyi kiadások 25.042.358 frt.
Átmeneti bevétel 25.G42.358 frt.
Átmeneti bevétel 6.561.988 frt
Hiány 19.080.370 frt,
Ebből levonva a fennebbi 
felesleget a jövő évi mérleg 7.322 081 frt. 
d e ficzi tt e 1 záródik.

A jövő évi mérleg a jelen évi költség­
ve Léssel szemben 5 121 035 frt javulást mutat 
lermészetesen, a Tiszt Kálmán-féle ősmeretes 
szemfényvesztés szerint elindulva.

— Külföldi hírek. Olaszország és Fran- 
cziaország között a viszonyok komolyabb jelle 
get öltenek ; az okot, Algírban (Tunisz hatá­
rán) Byza városa képezi, melyet a francziák 
erősítenek, a mi ellen Crispi legköze­
lebb erős hangon lel fog szólalni. Francaik 
kormánykörökben azt hiszik, hogy a német 
császár római útja Crispi akcziójára nem voll 
befolyás nélkül. — Rómában az olasz ki­
rály olaszul és a német császár németül be­
szeltek ; a franczia nyelv tehát udvari és dip­
lomácziai nyelvi minőségét elvesztette. Crispi 
a fekete-sas-rendet kapta. — Pétervár, 
okt. 18. Az orosz katonai hatóságok jelenleg 
a osztrák határ szomszédságában különböző 
csapat-áthelyezésekkel vannak elfoglalva. — 
A p á p a utasította a világ összes püspökeit, 
hogy folytassák az agitácziőt a pápaság világi 
hatalmának helyreállítása iránt. — A p o rta 
a íranczia kormányt a beyruti esemény miatt 
megkővette, mit a franczia kormány elfogadott. 
— Mackenzie könyvének elkobzása a 
császár, Bismarck, Bergmann és Gerhardt 
megsértése miatt elrendelteti. A törvényszék 
értesítette Spaamann kiadót, hogy a két utób­
bit államhivataluokoknak kell tekinteni. A ki­
hallgatás alkalmával a kiadó jegyzőkönyvbe 
vétette, hogy az özvegy császárné az angol 
eredeti összes iveit elolvasta, a kinyomatás 
előtt. — Milán szerb király, elnta-

Hirdetési díj:
Néfjr hasábos petit sorért 5 kr. 
Naryobb terjedelmű s többesár 
hirdetések síkú sserlnt a leg* 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reelamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

aNyiltérH-be& mogjleoő közié* 
meny minden petit sora 30 kr 
Hlréetéeek felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv- 
«yemdftábaa, valamint ZICBDdl 
MAS ti, kösv. Irodájában ti. 
Hév nélkül vagy bérmvetetlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vleexa nem 
adatnak.

Szábolctka áihUY-

Színház.*)
A siker, Lindau Pálnak nálunk tegnapelőtt 

színre került 4 felvonásos vigjátéka, olyan, mint 
a többi modern német vígjáték : cselekménye 
vontatott, szellemessége hétköznapi, színvonala 
még a tendencziás dráma értékét sem éri el, 
hanem megmarad a csel- és a helyzet-kómi- 
kum vigjátékának. Mily külömbség az unalmas 
1. felvonás és p. o. egy „Franciilon“ szipor­
kázó szellemessége között!

A német íróknak azaz arrogáns vonása 
is meg van a darabban, hogy a szerző bele- 
szővi a darabba önmagát. Egy mellékalakja 
előre élét veszi a darab eziméböl faragható 
rossz éleznek és kimondja, hogy a hős „siker 
czimü darabja — nem aratott sikert". Reme­
gett kritikus létére, Lindau előre is annak tulaj­
donítja vereségét, hogy a kritikus iránt a kritiki 
is szigorúbb szokott lenni. Némi alapeszméje i 
műnek mégis az lenne, hogy a siker véletlenek 
tói és nem a valódi érdemtől függ. Cselek­
ménye pedig azon fordulna meg, hogy Marlow 
hírlapíró (Molnár) „Siker“ czimü darabol 
ir, melyet azonban egy szerelmi és egy 
dalmi vetélytárs, az intrikus Fabro (?•£' 
r e s s) és a titkos drámaíró dr. 
c h y) machináezidi, lelkiismeretien-^ meg- 
tika és ignorans publikum — bukás
buktatnak. Ö maga *■****£', szép Évikének 
peresében, e^jffiSTmes* melyet - 
a kezét. E körfliíyabben nem ismertethetünk 
térsz ükében T.jAibinak « hús és vér nélküli, s e mesében tuiao***
yaiódi koayy-^ nem ig kitett érdekeltséget,

I legfeljebb a II. felvonás felolvasási jelenete és

•) „N a 1 v s á g“ ez. tár czánk végét héttői szá 
1 monk közli. S z e r k,
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zott Szerbiába, a hol a váló-pör, a szerb-bol­
gár kereskedelmi szerződés, a szerb pártok 
ügyei sat. várnak reá. — A német csá­
szár, megállapított programra szerint tegnap 
hagyta el az olasz fővárost. A signatorius ha­
talmak együttes jegyzékének tervét az hiusi- 
totla meg a bolgár kérdésben, hogy Ang­
lia vonakodott a porta ügyeibe avatkozni.

törvényjavaslat
az állami italméréel Jövedékről.

(Folytatás.)
a) Az italméréti adó bsszedésfrül tárt váró­

tokban.
19. §. Zárt városokban azon utak és he­

lyek, melyeken az italmérési adó alá eső ezik- 
keket beszállítani vagy le- és kirakni szabad, 
nyilvánosan közhírré tétetnek és könnyen fel­
ismerhető jelekkel ellátatnak.

Az itaimérési adó alá eső tárgyaknak 
egyéb utakon és helyeken való beszállítása 
tilos.

20. §. Zárt városokban az itaimérési adó 
fizetésére kötelesek :

a) mindazok, kik adó alá eső csikkeket 
az adóvonalán át behoznak ;

b) az adóvonalon belől léttező sörfőzdék 
és szeszfőzdék (ide értve az égetett szeszes 
folyadékok magasabb fokra való töményitésé- 
vel foglalkozó vállalatokat is) továbbá a likőr­
éi rumgyárosok, ba gyártmányaikat maguk 
fogyasztják, vagy az illető zárt város területén 
való fogyasztás végeit másoknak átadják

Az adóztatás alapját az a) alatti szemé­
lyeknél a behozott czikkek, a b) alatti válla­
latoknál pedig a fogyasztás alá kerülő czikkek 
mennyisége kepezi.

21. §. Zárt városokban, az adóvonaion át 
behozni szándékolt adóköteles czikkek azok 
beszállítása alkalmával a fogyasztási adóhiva­
talnál szóval vagy Írásban bejelenthetők.

22. §. Az adó zárt városokban az ársza 
bás tételei szerint az adó vonalon át behozott 
adóköteles czikkeket, valamint az adóvonalon 
belül termett és fogyasztás alá kerülő adókö­
teles czikkeknek megfelelő összegben a fo­
gyasztási adóhivatal által a czikkeket behozó 
felek terhére azonnal kiszabatik s a behozatal 
előtt befizetendő ; a ser és szeszfőzdéi vállala­
tok, likőr es rumgyárosok terhére pedig az 
adóvonalon belül termelt adóköteles czikkekről 
vezetendő iparkőnyvek alapján havonként 
minden hó 1 napján a lefolyt hóra megejten­
dő leszámolás utján szabatik meg és 3 nap 
alatt végrehajtás terhe mellett fizetendő.

A pontos befizetés egy izbeni elmulasz­
tása esetén a pénzügyi hatóság megfelelő biz­
tosítékot követelhet.

A leszámolásoknál tekintetbe vehető 
ajándékot a pénzügyminiszter rendeleti utón 
állapítja meg.

A leszámolás alapján fizetendő itaimérési 
adóra nézve a pénzügyi hatóság kellő biztosí­
ték mellett hat havi hitelt engedélyezhet

23. §. Átviteli borkereskedők, a helybeli 
bortermelők, sörkereskedők, szesztartására ren­
delt szabadraktárok, továbbá szeszkereskedók, 
likőr és rumgyárosok adó alá eső czikkeket 
a pénzügyminiszter által előzetesen megállapí­
tandó ellenőrzés mellett előleges adófizetés 
nőikül is behozhatnak illetőleg átvehetnek és 
pedig azokat és pedig bort és szeszt (pálin­
kát) legalább 50, sert pedig legalább 26 li­
ternyi mennyiségben ismét kiszállíthatják vagy

az adóval terhelten, más feltételes adómen­
tességet élvező kereskedő vagy iparosnak át­
adhatják. , ,

Az igy behozott czikkeknek az adóvona­
lon beiül fogyasztásra kerülő mennyisége után 
járó adó-összeg havonként minden hó 1-ső 
napján a lefolyt hóra megejtendő leszámolás 
alapján a fogyasztási adóhivatal által az előző 
szakasz határozmányaihoz képest állapítandó 
meg és fizetendő be.

A szesztormelési adó alá eső szeszfőz­
dék által tényleg termelt minimális szeszmeny- 
nyiség az illető szeszfőződé termelési viszo 
nyárnak figyelembe vételével rendeleti utón 
állapítandó meg

24 §. A zárt városon keresztül szállí­
tandó adóköteles czikkek után italmérési adó 
nem jár, ha a ezélba vett átvitel iránt a fo­
gyasztási adóhivatalnál jelentés tétetik és ezen 
czikkek minden tartózkodás nélkül hivatalos 
kiséret mellett keresztül szállíttatnak vagy 
mindaddig, míg a keresztül szállítás meg nem 
történik, a fogyasztási adóhivatal által zár vagy 
felügyelet alá vétetnek.
b) Az italmérési adó beszedétérSl nyílt helyeken.

25 §. Nyílt helyeken az italmérési adó 
biztosítása és beszedése iránt a kir pénzügy­
igazgatóságok intézkednek.

26 § Az italmérési adó beszedése nyi>t 
helyeken következőleg eszközöltetik :

1 megváltás utján, midón a kincstár ma 
gukkal az egyes adókötelezettekkel vagy az 
egész községre kiierjedőleg azok többségével 
vagy végre magával a községgel az általuk 
fizetendő italmérési adó iránt bizonyos időtar­
tamra kiegyezik ;

2. bérbeadás utján, midőn valamely köz 
ség összes adó kötelezettjei adójának beszedé­
se iránt a községgoi vagy más vállalkozóval 
haszoubéri szerződést köt ;

3 kincstári kezelés utján midőn a kincs­
tár azokban az esetekben, ha az 1., és 2., 
pont alatt említett egyezségek létre nem jö­
hetnének, vagy bármi más okból az italmérési 
adót pénzügyi közegek által szedeti be.

27. §. A megváltásnál az itaimérési adó­
átalány meghatározásának alapját rendesen 
azok az adatok képezik, melyek az adókötele­
zettek által kimért vagy kicsinyben vagy elá­
rusított szeszes folyadékok mennyisége, neme, 
minőségére vonatkozólag hivatalból gyűjtenek. 
A jelen törvény életbelépéséiül számított első 
három év alatt, olyan üzleteknél, melyek foly­
tatása eddig az ezen törvény által megszünte­
tett italmérési jog haszonbérletén alapult, az 
itaimérési adó megállapításának alapját a ha­
szonbér összege is képezheti.

(Folyt, köv.)

A dalárda 25 éves jubileuma.
— Okt. zO—22. —

I.
Fslhirás. *)

Van szerencsém felhívni a nagyérdemű 
közönséget, hogy a debreczeni dalegylet jubi­
láns ünnepélyére előjegyzett színházi jegyeket 
pénteken déli 12 óráig irodámban (Fópiacz 
Vecsey ház) átvenni szíveskedjék, mert az 
azon időn túl nálam visszamaradt jegyek az 
újabb jelentkezőknek fognak adatni.

Egyszersmind értesítem arról is, hogy az 
összes színházi jegyek már eddig előjegyezve

*) 'rémültében, csütörtöki számunkból kimaradt.
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a III. felvonás, mely egy szinház társalgójában 
játszik Marlow darabjának előadása alatt.

A jelentéktelen hatást még alább szállí­
totta a készületlen és széthúzó előadás. A 

nők tudták legalább a szerepeiket, a férfiak 
e részben is hanyagságot tanusitottak. így 
kivált Mándoki, a ki megjelenésében — 
mint rendesen tekintélyes, nemes alak volt ugyan 
Warden titkos tanácsosnak, de készületlensé- 
gével több izbeu csaknem, egyszer pedig meg 
is akasztotta a darab menetet is. Jo, hogy 
ezúttal nem segített magán egy kis más da­
rabokból vett betéttel. — Molnár 
jó lett volna, bár kezdetben megrögzött 
Iróniájával és kétségbeejtő lassúságával ka 
paszkodott bele az ósszjáték kerekebe. Az első 
ielvonásban láttuk kedvencz üló poziturájában; 
szemeivel tétova kerülése a közönségnek, egy ! 
kéznek oda feszítése a térdhez, a másik mu­
tató ujjaval merev mutogatás a szomszéd felé, 
mialatt a test nem mocczau, csak a lej for­
dul arra minden természetesség nélkül, a leg­
nagyobb zavart sejtető arcz és szemjátőkkal.
A merevseg, a tréma azonban kiengedett a 3, 
felvonásban, a mikor Molnár az igazi ér­
zés meleg szavait mondja Évikének s az in­
telligens publikum tapsait érdemli ki. Sajátsá­
gos hiánya az egyenetlenségnek a fiatal ssi- 
nész játékában, a melyet nálunk három év 
alatt sem tudott leküzdeni.

▲ többi szereplők közül Vidress 
szoaott igyekezetével a Fabro tuezat intrikus 
szerepéből esinált annyit, a menayit lehetett:
P é c h y már nem csinálhatott semmit Klau- 
eéból. K a c x 6 r Nina miat Éva, Békési 
Rózsi mint Wardenné esiaosak és kedvesek 
voltak j Rdnaszékyné (Hermina) ügyes 
játékával feltudott deríteni.

Természetesen, a szerepesztáanak is van- 
hibája. Marlowba p. o. egy kis könnyüvérüsé- 
get kellett volna önteni, a mi a nehezebb 
Molnárnak nem való, Wardenaének pedig a 
maga tisztes józanságával, nem volt szükségé 
a ti é k é B i Rózsi élénk temperamentumára. 
Kisebb szerepeiket elég jól töltötték 
be ezúttal H e g y e s i (reporter), Püspöki 
(Sehalmeyer), Nagy Katicza (Gertrud) és 
ti * A a t ó a kétszínű rendező szerepében.

A ház üres volt. Nem csoda, a mostani 
primadonna-hiányban nálunk mesterileg tudják 
azt előidézni, hogy a dráma és operette úgy 
kövessék egymást, hogy a publikum — meg 
unja.

Egyik laptársunk a múltkor igen he­
lyesen róvta meg a népszínműben alkal­
mazott lyukas Boccaccio fát és nyárban is 
havas téli falukat. Tegnapelőtt a poros pamiag, 
máskor a lyukas szőnyeg, rosszul lelurózott 
díszletek, szélben lengő oszlopok, rougyos 
rács-kerítések szúrnak szemet. Ugylátszik, 
hogy nemcsak a díszleteket, de az ezeket ke­
zelő személyzetet is elkellene már küldeni a 
coburg-goihai műterembe — renoválni! Hát 
még a trikó-nadrágos és fél czipös inasok, 
hátsó-fal nélküli kandallók, szennyes trikók és 
fehér keztyük, modern ruhák a régi időkben 
játszó daraookban — mindezt, ugylátszik, — 
meg kell szoknia a szebb időket is látott deb­
reczeni publikumnak. Tegnapelőtt e tesintet 
ben legalábu baj nem volt.

Visszatérve a „Síké r“-re, nem hall­
gathatjuk el a felett való csodálkozásunkat, 
hogy a nemzeti szinház oly darabos és ma­
gyartalan fordítást fogadhatott el, a minő e 
darabé. Hogy több példát ne említsünk, Mar­
low k ö 1 Ve m é n y e i n e k czimét a „Ham. 
meruug“-ot elsötótedósnek fordítot­
ták. A Vagner-féle opera gyönyörűen hangzó 
czimét, a ,Götter-Dammerung“-ot ilyen for­
mán I s t e n-e lsötétedésnek kellene 
fordítanunk.

Tegnap ment Fransiiion s vontatott, unal­
mas játékot produkáltak. A meglehetősen üres 
ház láthatta ismét, hogy milyen kitűnő szi 
néssnő Békési Rózsiké. Valódi „Theater- 
0™!", a mint egy ismerősünk megjegyezte. A 
pompás alakítást tavaly ismertettük. A régi 
zereplók közül láttuk M á n d o k i t (mar­

quis) E I inger Ilonát (Anette), a ki egy 
árnyalattal bágyadtabb volt mint tavaly, a hi­
res receptet is kevesebb hatással mondotta el 
1 rí!ICI,la négyeshez is elegendő mennyi 
ségü pukkedlival rontotta el játékát, Ved 
resst (Simieux), a ki értelmesen játszott 
és csakugyan társalgóit. Úgy látszik, hogy a 
szereposztást még Máramaros-Szigeten fabri-

A vasárnap 
lépti jegy 1 frt, 
gyeztetik, hogy 
jegyet váltanak,

vannak, kivéve nehány földszint állóhelyet és 
a karzatot.

Ez utóbbira vonatkozólag tájékozásul 
megjegyzem, hogy az összes ülőhelyek meg­
lesznek számozva, és pedig, a rend és kénye­
lem tekintetéből nem több, mint 150 hely fog 
berendeztetni. — Ez alkalommal álló hely a 
karzatra nem adatik s gondoskodva lesz ar­
ról, hogy e helyeket csakis az intelligens osz­
tályhoz tartozó egyének foglalhassák el. — 
Egy karzat jegy ára az I-«ő sorban 50 kr, a 
Il-ik sorban 40 kr, a III—IV-ik sorban 
30 kr.

esteli tánczmulatságra be- 
páboly jegy 2 frt. Megje- 

miudazoknak, kik páholy­
személy jegygyei is el kell 

látva lenniük. Páholyjegyek válthatók Gyenes 
Lajos ur üzletében.

Végül felhivatnak a dalegyletnek azon 
régi tagjai, kik a Hymnusz eléneklésében 
részt akarnak venni, hogy vasárnap délután 5 
órakor a színházban tartandó próbán megjelenni 
szíveskedjenek.

Debreczeu, 1888. okt. 18.
Márk Endre,

dalegyleti elnök.
II.

Az ünnepély sorrendje.
1. Október 20-án, az érkező vendégek 

fogadtatása és elszallásolasa.
2. Este 8 órakor ismerkedési estély a 

„Bika fogadó éttermében.
3. Október 21 én, Vasárnap reggel 8 és 

fél órakor gyülekezés a városháza nagytanács­
termében.

4. Reggeli 9 órakor testületileg a ref. 
nagytemplomba indulás isteni tiszteletre.

5. Délelőtt 11 órakor a róm. kath. tem- 
jdombau isteni tisztelet, melyen a dalegylet 
működik.

6. Ezt követöleg a városháza nagyta- 
nácstermébeu díszközgyűlés következő tárgy- 
sorozattal:

a) elnöki megnyitó Lengyel Imre 
díszei nők által, ezt kóvetőleg az egylet aiól- 
iit elnöke a gyűlés további vezetését át­
veszi;

b) az egylet 25 éves törtéuetéuek is­
mertetése rövid kivonatban;

c) disztagok választása;
d) üdvözlések;
e) elnöki zárbeszéd.
Gyűlés végeztével az egylet története a 

vendégek, egyleti disz-, alapitó-, pánolo- és 
működő- tagok közt szétosztatik.

7. Délután 2 órakor az ,Arany Bika“ 
dísztermében 2 forintos teritőkü társas ebéd.

8. 6 és fel órakor gyülekezés a város­
háza nagytanácstermőben, onnan zászló alatt 
felvonulás a színházba.

9. Este 7 órakor a színházban disz-hang- 
vereeny, következő műsorral:

a) Zenekari nyitány, előadva a helyben 
állomásozó 39-ik gyalogezred zenekara ál­
tal, Czapek Pet r ur vezénylete mellett;

b) „A dal“ lei tikár, szövegét és zenéjét 
ina és vezényli Gr. Zichy Géza ur, előadja a 
d a 1 e g y 1 e t.

c) ,A költészet hatalma,“ irta 
és íeloivassa Kerekes Samuéi ui marosvásár- 
helyi tauár s egyleti disztag.

d) Asztaliéi- Irma urhölgy egyi. 
disztag magán dala „Traviata“ operából ti t e í n-

tnrm-.sirr-r,

kálták, mert különben az uj szereplőket meg­
cserélték volua. Smitlmebeii p. o. nélkülöztük, 
a Medgyaszai Evelin értelmes pointeirozásat; 
Róuaszék iné helyett a Tőkés Emília 
finom játéka kellett volua hozzá. Molnár 
bár jól uézett ki tegnapelőtt is, tegnap is, 
ezeu előnevel a Halmai könnyed és biztos 
játékát uem feledtette el. P é c h y Kálmán 
legalább abban múlta felül Zilahit, lio^y tudta, 

; unt beszel, a mikor Rabelaist és Moutaignet
emlegette. tioroukai mint Piuguet,
auuyi volt, a mennyit ez a szerep uieger, 
Püspöki pedig valószínűleg a vidék egyik 
ev. ref. kántoitanítójától leste el Carillacot. 
Rendezési hibát nem láttunk, ha csak néni a 
lekete pautaliós és utczai czipos masuk s a 
uem annyira párizsi, mint h.-böszörményi eie 
gaueziáju kouiorua ruhájában.

A szmház újdonságai közül megemlítjük, 
hogy Valentin igazgató teguap koiozs 
varra mázott azon czelool, hogy az ottani pri­
madonnák közül R e t h i Laurát s meg egy­
szer ti e r e d i Saroltát is vendőgszereple- 
sekre megnyerje. H. Erdélyi Marietta asszony 
azonban teguap megérkezett s az elegáns pri­
madonna, ki Krecsányival nehány ev előtt 
itt működött Halmaméval és Űriéi Flórával 
(u o 1 du gidók, amikor a debre­
czeni színháznak még prima­
donnái vo ltak!) a legjobban néz ki s 
örömmel tekint mai löilépése elé. A közönség is 
hálás árva operettjének messzeföldről ide siető 
megmentói iránt. ,Boccaccio*-ban, a „Kis her- 
czeg'-beu és valószínűleg a „Szép Heléuá“- 
bau, legjobb szerepeiben lógjuk látni a sikkes 
Mariettát.

Színházi műsor a jövő hétre s Okt. 22 : 
„Bocaccio.“ (Erdélyi M. 2-ik vendégjá­
téka). Okt. 23: „Jó baráto k,* a midón 
a lökés Emilia és Vedreas Gyula fi­
nom játékának nyílik tág tere. Okt. 24 : „Kis 
h e r c z e g." (Erdélyi M. 3-ik vendégjá­
téka). Okt. 25: „Szép Heléna.“ (Erdé­
lyi M. utólsó vendég-játéka). Ukt 26: „Hit­
ve s.“ Okt. 21: „Három pár c z i p 6.“ 
Okt. 28 ; »C z i g a n y b á r ó.* A „Rezer- 
V 1 s t a k“ ez. franczia bohózatra nagyban 
folynak az előkészületek,

acker Sándor egyleti tag ur zongora kísé­
rete mellett.

ei „A szürke manó“ Gr. Zichy 
Géza; „Egy vár története“ czimü 
zenekari eziklusából, szavalja: M á u d o k y 
Béla színművész ur, a 39 ik gyalogezred zene 
kara közreműködése és C z á p e k Péter ur 
vezetése mellett.

i) „Tarka madár“ férfikar Kerner- 
töl tenor szólóval előadja a d a 1 e g y I e t.

Szünet.
gl „Serenade“ Gr. Zichy Gézától, 

szerző vezetése mellett, éneklik a ö s s z e s 
daleigyletek, a 39-ik gyalogezred zene­
kara és titeinacker Sáudor ur zongora 
kísérete mellett.

b) Asztaliéi’ Irma urhölgy magán 
dala, „Huuyady László“ operából "a 39 ik 
gyalogezred zeuekiséretével Czapek Péter ur 
vezénylete lueilett.

í) „T 1 e d vagyok“ férfikar Itieger- 
töl, előadja adalegylet.

k) „A hun rajzás“ Gr. Zichy Gó/a 
„Egy vár története“ czimü zeuekan 
cyclusából, szavalja M á n d o k y Béla ur, a 
39. gyalogezred zenekara közreműködése s 
C z a p e k Péter ur vezénylete alatt.

l) Vegyes kar Haydn „T eremtís* 
czimü oratóriumából előadja helybeli úrnők és 
urak közreműködése mellett a d a 1 e g y 1t t, 
kiseri a 39. ezred zenekara Hitesi Lajos ur 
vezénylete alatt.

A vegyes karban köv. urhölgyek működ­
nek közre :

Ajtaiué K. Szabó Pepi úrnő, Ajtai Ilonka 
k. a., Ajtai Mariska k. a., Bárdos Gézáné úrnő, 
Forgách Károlyné úrnő, Göth Józsa k. a., 
Hoimau Margit k. a., Medgyesy Piroska k. a., 
Mészáros Paula k. a., Rauuukel Regina k. a., 
titeinacker Viola k. a., Vértessy Ágnes k. a.

m) „H y m u u s* ErkelFerencztól, zene­
kari kísérettel éneklik az összes dal­
egyletek és a debr. dalegylet 
regibbtagjai.

1U. Este 9 órakor az „Arany Bika“ 
dísztermében táncz vigalom 1 frt be- 
lepti-dij mellett.

11. Oktober 22 ón. Hétfőn reggel 8 es 
lel órakor gyülekezesd városháza nagytanáé.,- 
termében, onnan 9 órakor elindulás;

12. 9 óra után megtekintése a főiskolai 
könyvtár, muzeum és természettan szertá­
rának ;

13. 10 és fél órakor kiráudulás a Cso- 
kouay kerttől helyi vasúton a „Margit“ 
fürdőbe;

14. Onnan 11 ős fel órakor az „István4 
gőzmalom megtekmtese;

ló. Pontban 12 órakor a Mester-utczai 
sorompóiul visszaiuduiás a Haivau-utczai io- 
vonatu vasutou; — ebéd tetszés szerint;

16. Délután 2 és lél órakor gyülekezés 
a városháza nagytauácstermébeu;

17. 3 órakor kiindulás a „Dohány gyár“ 
megtekintésére.

18. Este 7 órakor „Dalestely* az „Arany 
Bika“ dísztermében, melyen az összes uiegj :leut 
dalegy letek szerepelnek.*)

Kelt Debrec zeuueu, 1886. 
okt. lö.

MÁRK ERŰRE,
dalegyieti elnök.

Értesítés.
Van Szerencsem a u. e. közönségét 

értesiteui, hogy Miskolc z, Nyíregy­
háza es NagyKárolybói, Dug­
va r r ó 1 jeleutkezett es elszállásolt vende­
geink ma este 9 Órakor, a szatmáriak 
d. e. 11 órakor, derecskeiekd. u. 5 
Órakor loguak megerkezui, többi vendegeink 
mtgerkezesi ideje velünk tudatva nem lett, 
ketsegte.eu azouuau, hogy a mai nap és este 
iolyaman miudeuieiöi megérkeznek. Igen ke­
lem, meitóztassauak őket lehetőleg mai- a 

I megérkezésnél fogadul, megjegyzem, dogy De- 
' recskerói erkezö vendegeink az „Iparos kor“
. helyiségétől lógnak szaiiasaikra aaiauzoitatui.

Vendegeink ma este az üuuepseg reu- 
j dezú bizottság megállapodasa szerint, a Bika 
eiteruieben gj ülnek össze ismerkedési es- 
teiyre, hogy azouuau az eiszáilasmas akadaiyokua 
ne ütközzek, a vasúti vonalok megcímezte 
után, minden veudeg előbb szalasara megy.

Vasárnap d u 2 Órakor, a Bika uisz- 
terméuen tartandó 2 fitos terneku társas 
ebedre, hölgyek, és ieriiak űrnél nagyuuu 
szamuau leendő megjelenésre keretnek, huiou 
meguivuk ene uem bocsáttatnak szét. Eved- 
jegjek Hamath Gergely, tienwarez M lieuu 
es tizeutkirályi es Kaleuua uiaknai vau- 
hatók.

Végül vau szerencsém azt is tudatni, 
hogy a holnapi hangverseny után, a lEka 
dísztermében megtartandó balra, valamint aua 
Iában az egész ünnepség egyes részeire is 
külön meghívok szét uem bocsáttatnak.

Debreczen, 1888. oatóoer 20.’ Mark Endie,
d&iegjrieu emuk.

Ryi/t kószönst.
A debreczem daiegylet iránti tiszta sze­

retet es becsules nemes peldaja nyilvánul az 
alabbi levélben, melyet lutiszieietu es Mellö- 
sagos Revesz Bálint ev. ref. püspök ur hozzam, 
mint az egylet elnökéhez, mai napon megkül­
deni szives volt. Az egylet levéltárában nagy­
becsű kincs gyanánt az utókor reszere gondos 
megőrzés végett elhelyezendő ievei kozetke- 
zóieg hangzik : Márk Endre dale gj- 
leti Elnök Urnán. Helyben.

Tekintetes Elnök ur!
Dalegyletünknek 25 eves jubiiáris üuue- 

pélyéreeugem meghívd becses levelére ko
*j A hangversenyen kaszuálamló zuugna ti * « u- 

érő Sándor ur lougura rantárából vám,
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DE B B E C Z E N.
egyleti tag ur zongora kisé-

rkt manó“ Gr. Zichy 
I a r története“ cziiiiü 

M. szavalja : M á u d o k y 
", a 39 ik gyalogezred zene 
se es C z a p e k Péter ur

M ad á r“ íérrikar Kerner- 
eMadja a d a 1 e g y i e t.
Szünet.
ad e“ Gr. Zichy Gézától, 

[tellett, éueklik a összes 
a 39-ik gyalogezred zeue- 

1c k er Sáudor ur zongora

- i e r Irma urhöigy magán
i.t'zlö“ operából a 39 ik 
iseretével Czapek Péter ur

v a g y o k“ férfikar Iíieger- 
|i e g y 1 e t.
rajzás“ Gr. Zichy Géza 
teuere“ cxiuni zeuekart 

ja M á u d o k y Bela ur, a 
zenekara közreműködése s 
ui vezénylete alatt.

[tar Hay dn „X e r e m t é s“ 
előadja helybeli úrnők és 

lse mellett a d a I e g y 1 i t, 
zeuekara Hitesi L^jos ;:r

; ban kov. urnölgvek miiköd-

ízabu Pepi úrnő, Ajtai liouka 
fsa k a., Bárdos Gezáne úrnő, 

úrnő, uöth Józsa k. a., 
a., Medgyesy Piroska k. a., 
a., Kaminkéi Regina k. a., 

i. a.. Vertessy Agues k. a. 
us" Kikel Ferencztői, zeue- 

zsklik az Összes dul­
de b r. d a 1 e g y 1 e t

órakor az „Arany Bika“
I c z i g a 1 o m 1 írt be-

92 en. Gettón reggel 8 es 
/es a városháza uagytauac.i- 
orakor elindulás;

..i, megtekintése a tőiskoiai 
i es termeszettau szerta-

urakor kirándulás a LGo- 
vasutou a „M a r g i t*

li es lel órakor az „István'

12 orakor a Mester-utczai 
imlu.as a tlaivau-utczai lo- 

etiéd tetszés szerint; 
es lei oraaor gyülekezés 

|tauaustermebeu;
minduiäs a „Dohánygyár-"

tá ji „Oalestely “ az „A: any
melyen az összes rnvgj neut 

szelepeinek."!
í e I z e u o d u, 1333.

MARK ERŐRE,
dalegyieti elnök.

rtasitas.
, a u. e. közönségét 

1 s k u 1 c z, N yi re g y- 
v károlyi) o i, U u g- 

|Zdtt cs eiszaiíasoit veüdtí- 
rakvi, a szatmáriak 
erecskeiekd. u. 5 

^érkézül, lobul vendegeink 
íUOK tuüutva nem lett, 
hogy a mai nap es este 
megeiaezuek. Igen ae- 
uavt íeaetöleg mar a 

. im, megjegyzem, nogy Do- 
'euuegema az „Iparos kor“

I szaliasaiKra aaiauzultatm. 
|ia este az ünnepség ren- 

utapoddsa szerint, a Bika 
uisZc ismerkedési es- 

. eisZanasuiUS anadalyukua 
-u:i vonatok megeimezte 

|rg eiubb szaliisaia megj.
! 2 orakor, a Bika uisz- 
- Irios terueku társas 
lertiaa ui ueí uagyouu 

neaesre keletnek, küiou 
uocsattaUiu.x szel. Eued- 

geiy, äcii'Vxrcz M Benő 
Kaieuna uraknál vau-

eiiCoem azt is tudatni, 
;vorseuy utau, a Bika 
audo uaira, valamint aaa 
ipseg egyes részeire is 
t nem öoesáttatuak.
3 okiooer 20.

Mark Endie,
dai egyleti cuiok.

köszönet.
aíegyiet iránti tiszta sze- 
;mes peidaja nyilvánul az 
yet lutiszteietu es Aieito- 
ev. rei. püspök ur iiuzzam, 
Láüez, mai napon megkül- 
egyiet íeveiiaiauau uagy- 
az utókor reszere gouuos 

elyezeudö leve! kozetke- 
r u Budié dale gy­
ünk. del) ü c 11.

6d Eluök ur 1 
í 25 eves juniláris üuue- 
nvo becses ievelere ki> 
naszuáiaudu luugyra Su*U' 
r«*tár*boi va.u,

szönctem kifejezésével a következőkben vála­
szolok :

Gyöngélkedő vagyok, s igy ünnepség! 
örömükben csak csendes magányomban osz­
tozhatok. Szivem azonban velük lesz s ennek 
érzelmei biztosítást nyujanak Tekintetességed 
s az általa lelkesen vezérelt — általam min­
dég nagyrabecsült dalegyletnek arra nézve, 
hogy szeretetembe vannak befoglalva.

Ennek egyoldalú bizonyságaként fogadja 
Tekintetességed kérem a Dalegylet pénztá­
rának alapjára nyújtott s mellékletbe zárt 25 
forintot.

Nem vagyok gazdag — panasz nélkül 
mondom — a földeikben, az anyagiakban. Ez 
védelmezze adományom szerény voltát.

Isten vezérelje újabb és újabb diadalra, 
folyton kisérő szeretet ős megbecsülésre 
Egyletüket.

Szives tisztelettel
Debreczen, 1888. okt. 19.

Révész Bálint,
püspök.

Fogadja dalegyletünk büszkesége és disz 
tagja addig is, mig az igazgató választmány a 
maga utján köszönetének kifejezést adhatna, e 
szives sorok és adományáért leghálásabb kö- 
szönetemet.

Debreczen, 1883. okt. 19.
Márk Endre,

dilegyleti eh.dk.

HELYI HÍREK
* Dalünnep. A városi dalárda 25. éves 

jubileumának elónapja már is mozgalmas és 
elénk képet nyújt. Ma d. e. nagy j> r ó b a 
volt a színházban, melyet maga gróf Zichy 
Géza vezényelt s teljes megelégedését nyilvá­
nította az eleit siker lelett A metier" négy­
lovas hintáján hajtatott, a színház elő s fekete 
kalábriai kalapjában, hosszú piros szalaggal er 
dekes látványt képezett. liangversen y, 
bankett ős bál óriási mérvű 
részvétre számíthatnak. A jegye 
két kivált a hangversenyre csaknem mind el 
kapkodtak. Kár, hogy a tanulók jegye 
leuu nem tartattak, pedig a jubileum nem üz 
let és így az ifjúságot sem volna szabad en 
nek művészi és erkölcsi hatásától távol tar 
tani. E tárgyban különben küldöttség járt 
Mark Endre elnöknél, kinek előzékenységéről 
feltesszük, hogy e bajon segíteni fog. A dal­
egylet jubileumára lapunk zártáig megérkez­
tek már amäramaros-szigeti es a 
szatmári vendegek, mindezen d. e. a ti 
óra 18 perczkor érkező vonattal. Őket az el­
szállásoló bizottság élén Hanuath Ger­
gely tanár fogadta üdvözlő beszéddel. — 
M.-Szigetról 5 en jöttek, íehér-kék szalaggal 
díszítve „m.-szigeti dalarda“ felírással; Szat- 
máiról pedig 6-au erkeztek, kalapjuk mellett 
tölgyfalevél „szatmári dalárda“ arany betűs 
felirattal. Mellükön ezüst koszorúba foglalt 
lant vau, pántlikával áthúzva, „Szatmár“ fel­
irattal. A megerkezóknek azonual kézbesítet­
tek szállás-jegyüket s rögtön szállásaikra kí­
sérték őket, a mi annál könnyebb volt, mert 
fogadtatásukra a szállás-adók közül is számo­
sán megjelentek. A többi vendégeket a dél­
utáni és esti vonatokkal várják. — A kivá­
lóbb vendégek következőleg szailasoltatnak el: 
Gróf Z i c n y Géza, dr. Zelizy Dánielnél, — 
gróf Teleki Sándor Kiss Sándornál, — 
Körösi Sándor orsz. gy. képviselő, özv. 
Komlossy úrnőnél, — Gelieri Szabó János, 
Komlóssy Dezső tvszk. bírónál, — Kerekes 
Sámuel (M. Vásárhely) Vadon Sándor ügyvéd­
nél sat. A kézsmarki vendeg nem jön, 
továbbá M i s k o 1 c z polgármestere, Soltész 
Nagy Kálmán, a „Biká“-uau lesz, Asztaliéi" 
Irma — özv. Alibáu Mihályneuái, Nemeth 
Janos, Faksy Imrénél, — Hubai Jenő 
iíáso Gyulánál, — G o 11 Janos Havas 
Kálmánnál, sat. — Ország Sándor es 
B a r t a i Eüe nem jönnek el. — 
Úgy értesülünk, hogy vendégeink ma is szép 
számmal látogatnak el a színházba, hol a 
„Koldus diák“ szabatos előadasa varja, a 
czimszerepbeu Erdélyi Mariettával. Az 
előadás tömeges latogatasaval szándékoznák 
viszonozni az igazgató előzékenyseget, ki a 
színhazat igen áldozatkészen engedte at a hol­
napi hangversenynek.

* Értekezlet a regale ügyben. A város­
háza nagy tauaes termeuen ma d. e. 11 órakor 
Simoni íy Imre kir. tanácsos polgár­
mester emöklete alatt népes értekezlet tarta­
tott, melyen jelen voltak . Laky Lajos, Rab 
László, Vertessy István, Csurka János tanács­
nokok, jBoczkó Sámuel főkapitány, Fapp Fe 
renez főjegyző, Kovács Sándor t. ügyész, Dr. 
Király Fereucz a keresk. és iparkamara tit 
kára, Usauak József, Sesztina Lajos nagyke­
reskedők, Mészáros József tvszeki bíró, Nemes 
Kálmán, Dr. Balkanyi ügyvédek, Hajdú Gyula 
álkapitány, Magyar Gábor és számos polgár. 
az értekezlet kezdeten S i m o n f í y Imre kir. 
tan es polgár-mester fe.hma a jeien voltak 
figyelmet a dalárda holnapi jubileumára, s 
leikérte őket „hogy az idegen vendé­
geket fogadják szívesen," hogy 
városunk regi vendég-szerető jó hire fentar- 
tassek.*) Ezután előterjesztette, hogy okt. 12- 
üti kelettel — nevére czimezve — egy level 
érkezett hozzá K r i s t 0 Lajos h.-m e z ó- 
> á sár helyi polgármestertől, mely azon-

. B tekintetben derék polgármesterünk bízó­
iért 1’éuj4>‘‘1 *°8 elöl memo, s a tárgyát nem 
szén iAZta a regale-értekezleten, hoÉy magát
* ep J0* m e g r a 11 s a I

s , e r k.

I ban — miután polgármesterünk a múlt na- 
; pókban Budapesten időzött — mindezideig fel­
bontható nem volt. Zöld Mihály aljegyző fel­
olvassa a levelet, melynek rövid tartalma a 
következő : II ö d m e z ő-Vá s á r h e 1 y pol- 
gáriiie-tero felhívja városunkat, hogy tegye 
meg a kezdeményezés, az iránt, hogy a tör 
vényha ósági joggal felruházott városok egyön­
tetű akcziót indítsanak meg a regále-megvál­
tási törvény-javaslat ellen. E felhívásra azon 
ban az értekezlet ma már szükségtelennek 
tartotta határozatot hozni, mert városnak már 
megtette a kezdeméujezö lépést, feliratot in­
tézvén az országgyűléshez.**) Tegnap este 
pedig Münster kassai polgármestertől ér­
kezett távirat, mely azt tartalmazza, hgy f. hó 
24-én reggel 10 órakor a budapesíi megyeház 
nagy termében, a törvényhatósági joggal fel­
ruházott városok értekezletet tartanak a re- 
gále-ügyben, s felszólítja Debreczen városát, 
hogy ezen értekezletre képvise­
lő bet. küldjön. Nemes Kálmán 
úgy találja, hogy ezen értekezletben való rész­
vétel nem áll ellentétben Debreczen város 
álláspontjával, s javasolja, hogy S i m o n f f y 
Imre polgármester és Kovács Sándor 
tiszti ügyész küldés enek fel képviselőkul ezen 
értekezletre Hasonló értelemben szólal fel 
Jóna Dániel is, Magyar Gábor 
pedig az iránt k -r felvilágosítást, hogy a 
regáléi a vonatkozólag egyenlő joggal 
bírnak e a szabad kir. városok? 
Kovács Sándor t. ügyész megadván az igenlő 
választ, az értekezlet egyhangúlag kimondja, 
hogy a kassai polgármester táviratára vonat­
kozólag azt ajánlja a városi tanácsnak, hogy 

j tegyen lépéseket a képviselők kiküldése iránt.
. Ezzel az ertekeziet lefolyása után a városi 
! tanács nyomban ülést tartott s az értekezlet 
! ja. adata értelmében határozott. (Rendes szó- 
j kás az minálutik, hogy bizonyos dolgokat csak
1 úgy suttyomban, a nyilvánosság kizárá- 
! sávul szeretnének elvégezni, így tettek a mai
értekezlettel is. A helyi lapok szerkesztöaegeit 

j nem hívták meg rá, sőt tutitokra se adták,
! hogy értekezlet fog tartatni Mint sok más 
eseiben, úgy most is csak a veletleu vezetett 
rá bennünket, hogy ily nagy fontosságú köz­
ügyét fognak tárgyalni. Ugyan miért felnek 
nálunk annyira a nyomtatott betűtől ?! E 
tárgyra különben visszatérünk. z e r k.)

* A város-papagalya — illetve a nyertes állat­
kerti sorsjegy — szerdán d. u. a szegény-alap javára 
a lárosi aljegyzői hivatalban el fog árvereztetni. Ez. 
zei a nehéz kérdés, me y annyi fejtörést okozott a 
városi tanácsnak, meg fog oldatni.

* A dohánytermelők figyelmébe Nem
tartjuk fölöslegesnek figyelmeztetni a dohány­
termelőket, hogy legkésőbb deczemóer 
31-ig adják bejelentéseiket a dohánytermelés­
re es paláut nevelésre vonatkozólag. A regi 
törvény szerint a bejeutések határideje januar 
31-ike volt és sokan ekez vannak szokva. A z 
dohánytól1 vény szerint ellen­
be n d e c z e m b e r 31-é i g a bej ele u- 
tésiiveken megfelelő rovatai 
szabályszerüleg kitöltendő A 
beadványok kizárólag a polgármester- 
n é 1 adandók be. Később, vagy más helyen 
beadott bejelentésük feltétienü el fognak 
utasittatni.

Esküvő. Hajduvármegye és Debreczen 
sz. kir. város főispánja melle beosztatoct löis 
páni titkár, Dr. Oláh Miklós cs. kir. tart. 
hadnagy es h. ügyvéd ma delbea tartotta, 
szűk családi körben esküvőjét Tetetleu község­
ben az ép oly szép, mint kedves Soltész Ma­
riska kisasszonynyai, Soltész Farkes tetetiem 
ref. lelkész es bajüuvámegyei bizottsági tag 
leányává!. Násznagyok voltak Fenzes Sáudor 
hajduvamegyei árvaszéki einok és Kovács Jo- 
zset debreczem ügyvéd, az esketest pedig 
soltész László h.-szobosziói ref. ielaesz a 
menyasszony nagybátyja végezte. Az esküvőt 
követett s emelkedett hangulatban elköltött 
gazdag ebéd után, az ilju par az esti gyursvo 
natial haza érkezett. A szerető szivek frigye 
bosszü es boldogsággal teljes legyen

* Vailalkuzoa figyelmébe A in. kir. ál­
lamvasutak gépgyára es a diósgyőri m kir 
vas es aczeigyar igazgatósága ezen gyárak 
részere jövő evöeu szükséges vízhatlan pouy- 
vák es gepüajto szíjak szállítása iránt pályáza­
tot hirdetvén, az idevonatkozó ajaulatok bea­
dásának határidejéül f. é. november hó 15-ik 
napjai tűzte ki. Midőn e körülményre az ér- 
dekiett vállalkozók figyelmét íeihivjuk, egyut 
tál felemlítjük, hogy a lent hivatott szalmás­
ra vonatkozó s a koznlebbi feltételeket tártál 
mázó hirdetmény a kamara hivatalában a hi­
vatalos órák alatt megtekinthető. Debreczen, 
1888. október 18. A keresk. és iparka­
mara.

* Az izrelita házasságok szabályozása 
érdekében a vallásügyi miniszter újabb rende­
letet adott ki. Eddig ugyanis sok esetben 
megtörtént, hogy a rabbik születési bizonyít­
vány nélkül adtak össze a házasulandókat. Jö­
vőre ez nem szabad; a miniszter eltiltotta. 
Az esketes nem történhetik meg addig, mig a 
házasulandó fel meg nem szerezte a születési 
bizonyítvány. Ha pedig a bizouyitvány megszer­
zése nem lehetséges, akkor az illető egyén utóla­
gos anyakönyvi beleegyezése rendelendő el s 
erről a miniszterhez jelentés teendő.

* Probadal 27 én Az „Arany Bika“ 
szálloda dísztermében zártkörű prúba-báilai 
összekötött tánczestélyt rendez Bleyer József, 
tanczinester. Személy jegy 1.50 kr. — Fáholy
2 Irt. A páholyba lépőknek személyj egy gyei 
is el kell latra 1 untok. — Fahoiyok és jegyek 
előre válthatók T. Forgács K. ur főutczai ék-

*y t\ P ° 1 r s 4 8 regálti-jogáaak megvéd- 
tása azoubau nem levéti szó a feliratban
van inéi teüni való bőven. g zerk.’

aZe,LSrf,edé3éb3D’ - 3 Pr6babál estélyén 
i a pénztárnál - Kezdete a próbabáluak 7 
i oiakor, a tánczestélynek 8 órakor

1, * A? erdőőri szakvizsgák helyben f. 
Okt. hó lo, 16, 17-én tartattak meg a megye­
ház nagytanácstermében A m. kir. íóldm -ipar 
kei eskedelmi minisztérium áltál vizsgáló bizot 
sági elnökül kir. erdöfelügyeló Piusinszkv 
fvároly ur ő nagysága, vizsgáló bizottsági ta­
gokul erdőmester Török Gábor és Zivuska 
Jözsel okleveles erdész neveztettek ki. — A 
vizsgára helyből és vidékről 9-eu jelenkeztek, 
- kik kozzül 2-tö kitűnő, 2-tő jól alkalmas,
3 lom kielégítően alkalmas és 2 elégtelen 
érdem sorozatot nyert.

* Debreczeni ingatlanok forgalma, a kir
törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f é 
szeptember 15-tól okt. 20-ig l. Horvát Ta-
£ÍLVe,SZí-Pmives Antal házát ondód! szántó 
földével ooOO frt. 2 Özv. Török Pálné Had- 
házi Erzsébet veszi Zalai Márk újkerti szől­
ejét 300 frt. 3 Leszczinszky Mária veszi 
ozv. Leszczinszky Lajosné Németi Róza háza 
és ondódi földe őt illető fele részét 2887 f! 
<0 kr. 4. Jakab András és neje Nagy Zsu- 
zsánna veszik Keresztesi János és neje Yin- 
cze Julianna csapó kerti szóllőjét 280 frt. 5. 
Krausz Sámuelné Csenged Záli veszi Gál Jó- 
zsetné Kaffka Terézia házát 3500 frt. 6. Na<'v 

és neJe Túri Juliánná veszik Kupecz 
Mihály ujosztású szántóföldét 560 frt. 7. To- 
kaji János és neje Busi Sára veszik özv. Ba- 
logh Istvánná Csapó Erzsébet házát. (?) 8. 
lus Balint veszi Kádár István és neje Burai 
Juliánná ujosztásu szántóföldét 450 Irt. 9.

. f Ü,ÖI’ Mihály és neje Nagy Julianna veszik 
I Mayer lerencz házát. 900 frt. 10. Daku 1st 

vau és neje Tóth Juliánná veszik Tóth And­
rás és neje Szalai Juliánná p szepesi 61/» 
nyilas tanya birtokát 11475 frt. 11. Győri 
r ereuez és neje Tóth Juliánná veszik ozv. 
Kovács Istvánná Kovács Erzsébet háza, ou- 
dódi földe, és fancsikai kaszaliója ót illető 
V5 részét átruházás czímen 900 frt értékben. 
12. Ozv. Rastoczki Mátyásné Danes! Sára ve­
szi Hevesi Gábor ujosztásu szántóföldét 620 
irt. 13. Erdélyi Istváu veszi Tóth György es 
neje Bada Erzsébet ondódi szántóföldet 650 
Irt. 14. Teremi Gábor és neje Gönczi Ju 
liánná veszik Nagy Sándor ujosztásu szántó­
földét 500 frt. 15. Dnnyiló János és neje 
Savanyu Erzsébet veszik Sipos Péter és neje 
Gerócz Zsuzsáaua homokkerti szollője egy re- 
részét 125 frt. 16. Nagy Sándor es neje Ko­
csis Sára veszik Filótás Dánielné Szombathy 
Juliánná 15 boglyds kaszálióját 2300 frt. 17. 
Sípos Péter és neje Szabó Zsuzsanna veszik 
özv. Kuczik Jánosné Szabó Juliánná újkerti 
sződójét 250 frt 18. Ferge István és neje 
Kovács Zsuzsánna veszik Szelles Sándor es 
nejé Mezei Mária ujosztásu szántóföldét 850 
frt. 19. Tóth János és neje Fazekas Maria 
veszik Antolovics Gyula ujosztásu szántóföldet 
öo° írt 20 Sztrik György és neje Tar Mária 
veszik lóth Mihály és társa ondódi szántó­
földét 500 frt. 21. Páifi Lajos és neje Balogh 
Juliánná veszik Szabó Sándor úgyis mint 
gyám házát 1950 frt" 22. Vértesi István 
veszi özv. Szép Sándorné Falusi Juliánná és 
társai kishegyesi tanya birtokát 16 800 frt. 
23. Balogh János és neje Trázsy Róza ve­
szik Balogh István bá ki kaszállója ót illető 
részét 200 Irt. 24. Hegedűs János veszi Szóke 
Zmzsánua csapókerti szóllőjét ISO írt. 25. 
Oláh István és neje Kovács Róna veszik Szőke 
Józseiné Szilágyi Sara hatvan utczai szóllőjét 
67U itt. 26. Szodorai Istváu veszi özv. 
Vas Jánosné Sipos Julianna haza telkét 750 
lit. 2i. Böszörményi Mihályne Rácz Zsuzsanna 
veszi Szegedi János ujosztásu szántó földet 
ötiUo írt 29 kr. 28. Kapros József és neje 
BaiogU Juiiáuna veszi Kovács Saudorne Gon 
czi Juliánná tégláskerti szőllőjet 40j írt. 29. 
Keki Sándor veszi Móricz József és özv. 
Móiicz Audiásne Binlaivi Erzsébet ondódi 
szantuioidet 1600 let. 3o. Fiíotas Dánieine 
ö,.Oüibathy Julianna veszi férje Filó ás Daniel 
ondódi szántóföldet luOO frt. 31. Özv. Ta 
kacs Józseiné doth Julianna veszi özv Dúsa 
Istváüué házat ondódi szántóföldével, vissza 
ruházás czimeii érté, nélkül. 32. A debreczem 
invau gőzmalom társulat veszi, Burcza Ba- 
uuiue libákéra ío.det 315 irt 33. Tóth Ist­
ván veszi Kehi Demeter es neje Csati San 
csapokéra szóllőjét 3öj frt. 34. Németi Jó-

iVe'u JuUlt "Mint ujosziásu szántóföldet 
24b írt jö kr. 35. Sípos János es neje Ko­
csis Zsuzsanna veszik Keresztesi János es ne- 
Jti Y nieztí v uiiáaua szöiioje egy részét 210 
^ Eerencz veszi Szabó Juliánná
Aiáthe Lajusütí tarsa omlodi és uj földe Öt 
illető ieie részét 700 írt. 37. Laczka László 
veszi Laczka Julianna háza, és ondódi földe 
ót illető fele részét 2OU0 írt. 38. Papp János 
veszi Horváth Tamás ondodi szántóföldét 1000 
irt. 39. Horváth Tamás és neje Baráth Er­
zsébet veszik ózv. Harangi Mihalyné Kis Mária 
es gyermekei ujosztásu szántóföldét 2250 frt. 
40. Kovács Janos veszi özv. Kovács Jánosné 
Banki Mana homokkerti szóllőjét 100 frt. 4L 
Mitotai József és neje Kovács Zsuzsánna ve­
szik Bakos Gábor es neje Bartók Mária csapó­
kerti szőlloje egy részét 50 frt.

A telefon vállalat t. előfizetőinek ké- 
uye.mere tervbe vettük hálózatunknak az illami 
táv írd a hivatallal való összeköttetését létesí­
tem oly eztíibói, hogy a hálózat t. előfizetői 
tovabbiiam szándékolt távirataikatte- 
i e t o n, utján feladhassák, vagy/ 
a czimökre erkezó sürgöny0*/
velők ez utón közöltetness^-/ 
ü e k. A kezelési díj egy-egy feladott, j 
vett sürgönyért — tekintet ueiatii a* weg. 
szamára 10 (tu) krajcárban *ü»P,u*

Miután ilynemű közvetítő állomásnak az állami 
távirda hivatalban való felállítása tetemes 
költséggel jár, az igazgatóság előzetesen tájé­
kozást óhajt nyerni a felől, hogy a felmerü­
lendő fenntartási költségek fedezhetők lesz­
nek-e a bevételekből, az iránt kéri fel előfize­
tőit, szíveskednének vele közölni, hogy dhajt- 
ják-e a „sürgöny közvetítő hivatal“ felállítását 
s hogy saját évi sürgöny forgalmát alapul vé­
ve, mily összegű évi bevételt volnának hajlan­
dók biztosítani ? Ha a biztosítandó dijak 
együtt a fentartási költségének %-ad részét 
elérik, azonnal megtétetnek a szükséges intéz­
kedések a felállítás iránt. A tsUfon-vdllalat.

* Uj fodrász és borbély műhely nyílik 
meg holnap a czegléd utczában, izemben a 
Kardos László ur üzletével, tehát a legjobb 
helyek egyikén. Tulajdonosa Fischer Dezső, 
igyekvó-jómodoru fiatal ember, kinek Tátra­
id reden is keresett üzlete van. Ajánljuk a kö­
zönség pártfogásába.

* Egy 13—15 eves jó házból való fiú, 
teljes ellátás mellett — tanulóul fölvétetik : 
Löfkovits Arthur és Társa órás és ékszerész 
üzletében.

$ Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik rossz 
emésztés vagy székrekedés következteben, fel­
fúvódásban, szoiu.asbau, lőfájásban, étvagybi- 
ánjbau vagy egyéb bajukban szenvevnek, a*va­
lódi „Moll féle teidluz porok“ használata által 
biztos gyógyulást értek el. Egy doboz ára 1 frt. 
Szétküldés naponta utánvétellel Moh A. gyógy­
szerész és cs. a. udv. szállítótól Béc<, 1. l’uch- 
.aubvn 9. A vidéki gyógyszertárakban határo­
zottan Moll A. készítményé, az ő gyári jelvényé­
vel es aláírásával kérendő. i.

Múzsáit.
— Naday jubileuma. A nemzeti színház­

ban szerdán folyt le — szívélyes tüntetések 
közt — Naday Ferencz színművész 25 eves 
jubileuma. Az ünnepeltet — a leeresztett 
tüggöny mögött — először Beniczky F, kor- 
rnary biztos üdvözölte, azután Bercsényi Beia 
pályatársai nevében ezüst-babérkoszorut uyuj 
tolt át. Az operaház tagjai nevében Hajós 
Zzigmoud beszélt s nyújtott át ezüst-koszorút, 
DiUui Mór a kolozsvári nemzeti színház ne- 
vénén adott át ezüst babérkoszorút Koszorú­
kat küldtek még : a meiuingeni^szintársulat, a 
nemet színház személyzete. Emlék-tárgyakat 
küldtek : a hírlapírók, Blaha Lujza, Helvey 
Laura, P. Márkus Emilia stb. Mások pedig üd­
vözlő leveleket és táviratokat küldtek. Előa­
dás után 150 teritékü lakomát rendeztek a 
jubiláns művész tiszteletére.

SZERKESZTŐI POSTA
Palmyra. Közölni lógjuk, de miként szilit* a 

gyermek_f*alinyrat — „a p á m“-nak ?

Debr. ^ színház.
Vaearnap, 1888. október 21-én általános 

szünetben.
A debreczeni dalegylet 25 éves fenn­

állásának alkalmából.-

DISZ-HANGVERSENY.
Héttőn, október 22-én N. Erdélyi Marietta 

asszony második vendégjátékául •

BOCCACCIO.
Nagy operetté 3 felvonásban. (A czím- 

szerepben N. Erdélyi Mariettával.)

Vilmos Liajos sörcsarnokában 
holnap, vasárnap

estelire : kitűnő serpenyői rostélyos és kiváló 
angol resthoauf.

Zene : Magyart testvirek.

K -ggeliio.- Bécsi virst/i. — Udvari sör.

Felelős szerkesztő Caspar imi-a
 Kiadó Kutast lmra

Haszonbérbe adandó.
A ezuezáu hét nyilas ház- 

utánni uj föld, hozzá tarto­
zó gazdasági épületekkel 

együtt három évre haszon­
bérbe adandó.

Értekezhetni Kis-Mester 
utcza 1120.

Kitűnő minőségű

ZSEBÓRÁK.
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gyógyítás.
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gyógyítás

Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi ha mioden dobozon a g^ár-22—_ Va,iUUlA> Ieg.V egy sas és MOLL A.
cokazuioditutt czége laiható. 

Oyora gyógy hatás makacs gyomor- e<s altestbajok, 
gyomorgorcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél májbajok 
vei toluias, aranyér es a iegauiouteiebb női betegségek,lél 
Agy eredeti doboz használati utasitassaL 1 frt. * 
Raktáruk az ország minden nevezetesebb éjOgyszei táraiban
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Bne« 

Stadt, Tuchlauben a. ’ ueC8-
SzétkUidéa naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle heidiuzpoiai 
igen jó hatast gyakorolnak ; ismerem ezt egy szer s mm- 
üenkorra és szívélyes „Isten litcase mega-et mondok er- 
ta ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszia.

Tisztelettel
SíüinkO P. J. lelkész HonneUehlag bau.

6Rsra>3ae?KSSioi

„ Legjobb 
bedörzsölő-

|l; !Sslg0- 1 arjául kőszénbánya részvény társulat

IpSALüO-TUU.UI
üarabos- (tömör) es koezka-szén

W*.áiáztartásoklszúiűára

továbbá

AKNA-SZÉN GYÁRI CZÉLOKRA
Kerület, loiief ter 14. trim alatt) iileaeedlt él poale,.a>gaLo.V«a«ll.tV'

A Salgd-larjáni köszénknya részvény-társulat igazg,.lós,.ga
Hiidnpest, V. tér.. .lózspltér i i

szer
köszvény 

esuz
és minden

» meghűlés! 
betegségek 

ellen.

fWi? nkknr vnlndi ha miudeu üves MOLL A-
WbAűi tlafiiül YdriUtUj védjegyét és aláírását viseli.

Beüorzsoiesül sikeres liaszuálat köszvény, esuz, min- 
licüueoiU tesitájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
műiden sérelem és sebnél, daganatok gy uladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszuliet, hányás, koiika és 
hasmenésnél.

Lgy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. 
Űaktarak az ország minden nevezetes gyógyszertar és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bées. 
Khuuö Moll fele t'rauezia borszesz es sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem oU üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtón, tai 
Lám magámnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Mioholup-bau

Raktárak Debreczenben : Tamássy Károly gyógysz.. Tóth Béla gyógysz 
Szent-Királyi és Kaienda, üerébi Fülöp.

A kivonat
liszten u.ami ihetetlen szert

Kowao lekötelezett szolgája :
i), spinné cu v , ,. Gimtow János herczeo

* P áe ^lr* ofToatól, kígyó-1 Ezen (ülg>óayoszali kivonat   I)r
fJTÜ aZ|én| idah^ttketeé8*mbÖl, me- | Schipek cs. kir. segéd orvostól — használati
kaptam Ma8 mT B hB tib0r°*áa “lkalmá'ral! utasl!ásaa‘ =61»“ bérmentve kapható 2 frt 
kaptam^ Majnar - hála ezen gyógyszernek postai előzetes beküldés mellett Giacomelii Fe-
visszauyertMn i reDCZ f6,aktár4bóJ. Wien, Fünfhaus, Stadion-
vieszauyertem, a miért is itt önnek oyilváno-jgasse 1. j

-».gas—

T. c.

Denaturált szeszünk
(nem élvezetre szánt, hanem házi és ipari 
ezé.oki a alkalmas, fogyi.sz ási adómen es 
szesz) részlet eladás czóljából egy kizáróla­

gos főleraka ot létesítenünk

Brázay Kálmán
nagykereskedő urnái, Budape-ter,

M uz e um-körut 23-dik szám alatt,
a hová m ndeu lOO litert meg nem haladó 
reudelményt intézni kéiü.k.

Első magyar szeszlinomitógyár 
LINZER KÁROLY és Fia.

Első osztályú száraz

TÖLGY, BÜKK
és

VARGA tűzifát
a legjutányosabb árért 

ajánl

lloseiitlial Dániel.
zrm:--------r-8=
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AMA
AMA
MM*
AM*
AAA
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MAA
MAA
AMA
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MM*

se
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mw~ is mémmMI rí KJ KA;

^ ^ & (Co' 1ŰTV

K mmí
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2 KITÜNTETÉSg

Í SZEGE» I
érdem éremmel 5 

8 187«. 1

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJ
Debreczenben, Föpiacz. tíz. Nayy Károly ház.

Ajánlja mag at mindenféle

-§^

W

Wi»>
tíé-

MM*
MM*
MM*
MM*

KÖNYV- és

MM*

MA*
AMA
AMA
AMM
MAA
AMA
AMA
AMA
MAA

AMA
AMA
AMA
AAA
AAA
AAA
AAA
AAA
AAA
AAA
AAA

T\ 1 Víl

syors és pontos elkészítésére;

elvállal: tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven
**°*>- é« Arlapolcut; «11 mm nmm CáweLt«- e

arany- ezüst és szinnyomatban; a törvénykezéshez megkiváutató

* ROVATOZOTT IVEKET; *
t> *> —

St.
SzóvűI a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjníá- 

nyosabb árban eszközöltetnek.
A PaPÍr ^yári árban számitta tik.

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő „DEBRECZEN“ ez. hiriapban legolcsóbban számítva közzéteszek.

K U T ASI IMRE könyv- es kőnyomda tulajdonos.

1 KITÜNTETÉS 1 
m SZÉKES- 9 
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8 ezüstérem 187:#.g
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diase-s ©gés látogat®« I
JSJI-ben. i
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DEBBECZENBEN, Föpiacz SZ. NAGY KAROLY ház.
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Debreczen, 1888 Nyomatott KUTAS! lMRK"köny"vuyomdájábau:

AAA

AMA
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ElófiZete»! 
Helyben ét póttdn j 

Ügy érre . .
Fél évre . . •
Negyed évre -

Egyes szám
A lap szellemi részét | 
4en közlemény > ag> sism.D 
he». — a szerkesztős!

mentve küldeni

Mbfixelhetni keli 
TELESD! K, LAJ1 
08ATHY K A RO L| 
kereskedésében és a 1 
falban KÜTA8I 1MH 
nyomdájában s a postsi 

ólján.

A vál

A rendőri s 
19-iki gyűlésén tá 
városi Unács általi 
adás végett a bízd 
bach Vilmos budi 
tisztító gépek tái| 
nye az, hogy m!\j
használhatóságáról 
nem győződhetett! 
korrekt vélemény f 
inkább, mert a' 
kezelési költségeid

Azonban atil 
gépek alkalmazta! 
titása szoros ös-í 
locsoltatásával 
ros egészségi, kul 
lődesnek, es csalj 
jelenlegi heiyzetnl 
bizottság, hogy 
szegletétől az Élj 
vasúiig sürgősen 
gondolni sem leh^ 
és locsoltatásra

Tárgyalás ai 
vasút részvénytárj 
hogy engedtetne*! 
keresztül a pos 
bevezethessen azo 
lat a postakühld 
bizottság e kérell 
véleményezi megal 
főpostánál rendülj 
des s a „percsi 
helyezni, erre p| 
nincsen.

Fanasz tete| 
vasútnál, & ieá 
eagedely-okmáuyl 
nagymérvű rendi 
közveszélyes pélq 
kebb forgalmi ha 
rendki vtü se be» ej 
lóknál nem pontú 
Sokszor, hal 
8—10 t e h e iT 
megtörténik az is 
tét szállításokat 
zódve a panaszolj 
megszüntetesére 
figyelmét s szüks| 
óriókapitányság 
egy rendeletét, u| 
hogy a személy 
lyeztetó mulasztaj 
lesse meg.

Mind e hali 
kevá teszszük s| 
junkat fej ezzüa ki 
miszerint a bízol 
helyes es eioda 
nak mielőbb ervt

Az ügyet a| 
mel kisereudjük 
műnk leend

— A zarszj 
a képviselóház te 
évi zárszámadásod 
só eredményt a [ 
tel: A kóitsegveij 
mteleakei, oeiceij 
Kapott penzeket 
vetel 409.95Ö.92 
378.107 öÖO.bU lij 
lél írt; peuzianj 
376.779 834.16 lj 
irtot, euuellogval 
krt. A tenyleges| 
magában, a potii 
47 krral kedvel 
amennyiben a 
tett. Az aílauii I 
lami vagyon mej 
magyar ailam te 
vagyonnal és l.íj 
tartozással bír, 
41.303.7ui írt 
Ha mar most 
amennyi adóssá 
az 1887. ev valej 
mil.iút meghalad

~ — Belföldi 
megye is meginq 
Doüokamegye tói 
gyűlésen eihatarj 
iratot intéz, mel 
az erdélyi gazde[ 
T o r d a, okt. 
közgyűlésén a il 
delyi gazdasági f 
mór here 
minisztert meglá 
levóleg a terez)


